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Ksiazka ta po$wigcona jest ucieczce i jej modalno$ciom rozciggajacym sie
na kontinuum ,0d-do” jako swoistej konstelacji proceséw spoteczno-biograficz-
nych, ktéra przyczynita sie¢ do wyjazdu wielu Europejczykéw z ojczystego kraju
iwplyneta na ich osobowg tozsamos¢ oraz nastawienie wobec réznych wspdlnot-
-,My”. Kluczowa dla ponizszych rozwazan kategoria zostala wyloniona z bogatej
kolekcji autobiograficznych wywiadéw narracyjnych zgromadzonych w ramach
projektu Tozsamosci Europejskie (dla ktérego dalej wymiennie stosowana bedzie
angielska nazwa Euroldentities) z osobami, ktére w momencie spontanicznej opo-
wiesci o wlasnym zyciu wystarczajaco dtugo przebywaly lub nadal mieszkaty za
granica ojczystego kraju. Owe dane empiryczne zostaly w wiekszo$ci wywola-
ne, opracowane i/lub poddane procedurze analitycznej zgodnie z metoda Fritza
Schiitzego, ktéra on sam nazywa soziololinguistisch basierte sozialwissenschaftliche
Prozessanalyse — socjolingwistycznie ugruntowana analiza proceséw biograficz-
no-spolecznych (zob. Garz, Kraimer, Riemann 2019). Metoda ta pozwolila nie
tylko na odkrycie czgsto niedostrzeganego motywu migracji, jakim jest proces
ucieczki, ale rdwniez na ustalenie, ze w réznych formach i z réznym natezeniem
jest on powiazany z do§wiadczeniem trajektorii cierpienia. Jest ona — jak wyklada
niemiecki socjolog i jego wspotpracownicy — jedna z podstawowych form do-
$wiadczenia biograficznego, ktéra wiaze si¢ z dynamicznie narastajaca niezdol-
noscia jednostki do panowania nad przebiegiem wydarzen we wlasnym zyciu,
poglebiajacym si¢ samowyobcowaniem i narastajacym bezladem (Riemann,
Schiitze 2012; Schiitze 2012b).

Rozmaite konstelacje migracyjnych i trajektoryjnych do$wiadczen narra-
toréw oraz ich osadzenie w odmiennych kontekstach spoleczno-kulturowych
(w okreslony sposéb przez nich rozumianych i usensowniajacych ich biografie)
sprawiaja, ze relacjonowany przez nich proces ucieczki przybiera rézna postaé
i ma odmienng dynamike. Jego warianty mozna umiesci¢ na kontinuum od bez-
wzglednego przymusu i dominacji mechanizméw wypychajacych (takich jak, na
przyklad, poczucie deprywacji emocjonalnej, spolecznej czy ekonomicznej) do
mglistego pragnienia wyrwania sie z duszacych uktadéw spolecznych w domu ro-
dzinnym, $rodowisku lokalnym, grupie réwieéniczej, a nawet w ojczystym kraju,
uktadéw ograniczajacych - z punktu widzenia jednostki — mozliwos¢ (pelnej) re-
alizacji jej planéw biograficznych i rozwoju wlasnej tozsamosci. Ten pierwszy kra-
niec opisuje kategoria ,ucieczki od...”, a przeciwlegly kategoria ,ucieczki do..."
Miedzy nimi znajdziemy caly palete do$wiadczen biograficznych, w ktoérych
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proces ucieczki zblizal si¢ bedzie raz do jednej skrajnosci, raz do drugiej i bedzie
sie splatal z innymi formami przezywania codziennej rzeczywistosci (struktura-
mi procesowymi), podporzadkowujac je sobie, biegnac symultanicznie, wzmac-
niajac czy catkowicie je unicestwiajac. Nalezy tu jednak podkresli¢, ze oba te
motywy ucieczki nie podlegaja sztywnej klasyfikacji ,,albo, albo”, lecz stanowia
swoiste spektrum, w obrebie ktoérego miesci¢ sie moga nie tylko losy réznych nar-
ratoréw, lecz takze odmienne sposoby do$wiadczania $wiata w obrebie jednej hi-
storii Zycia. Zatem ,ucieczka od...” jako motyw opuszczenia ojczystego kraju jest
w istocie probg wydostania si¢ z zyciowej pulapki, bedacej nastepstwem szczy-
towych faz procesu trajektorii cierpienia, podczas gdy ,ucieczka do...” wynika
z checi porzucenia organizacji zycia polegajacej na spelnianiu oczekiwan i realiza-
cji ,zadanego” scenariusza, co zazwyczaj dynamizuje potencjal trajektoryjny, na
rzecz aktywnego i intencjonalnego planowania wiasnej biografii, aby przyblizy¢
sie do indywiduacji w rozumieniu Carla Gustava Junga.

Nie chodzi tu zatem o calo$ciowe ujecie i opis proceséw migracyjnych, lecz
o przyblizenie okularu mikroskopu do wybranych i odzwierciedlonych w jede-
nastu historiach zycia sposobéw do$wiadczania tego procesu. Oczywiscie takie
podejécie wymaga wyjasnien. Po pierwsze, uzasadnienia wyboru omawianych
w tej ksigzce przypadkéw'. Po drugie, pokazania, co (nowego) mozna powie-
dzie¢ o calosci proceséw migracyjnych jedynie na podstawie szczegdlowych
analiz niewielu w gruncie rzeczy autobiograficznych relacji i, w konsekwencji, co
laczy prywatne problemy (na przyklad: trudne relacje rodzinne, brak akceptacji
wéréd réwiesnikow, rozpad zwigzku partnerskiego czy nieprzepracowang tozsa-
mo$¢ seksualna) z procesami migracji czy europeizacji w ogéle?* Odpowiedzi na
te pytania przedstawione zostang ponizej.

Ponadto, zgodnie ze strategig teorii ugruntowanej, w dalszej czesci rozwazan
podejme prébe naszkicowania teorii substancjalnej (Glaser, Strauss 2009)* odno-

' Jak trafnie zauwaza Antonina Kloskowska: ,W autobiograficznych studiach przy-
padkéw nie podobna ze zrozumialych wzgledow zapewni¢ reprezentatywnosci badane-
go zbioru, jaka jest warunkiem szerokich statystycznych badan ankietowych. Takze wy-
bor celowy musi by¢ bacznie zredukowany co do liczby przypadkéw z uwagi i na koszty,
i na pracochlonnos¢, a takze ze wzgledu na trudno$¢ uzyskania zgody na wspolprace
wszystkich wybranych oséb. Tym bardziej przemyslany i wyjasniony musi by¢ dokonany
wybér materiatu do analizy” (Kloskowska 2012: 124-125).

> Jest to problematycznie sprofilowana wersja ogélnego pytania o implikacje mi-
kroanaliz proceséw biograficznych dla zrozumienia makroproceséw spolecznych i dla
podstawowych aspektéw teoretycznego dyskursu w obrebie socjologii.

> Chodzi tu o pierwszy — dotyczacy konkretnego pola dzialania czy poszukiwan
badawczych - poziom teorii wylaniajacej sie z danych empirycznych. Dokonane usta-
lenia moga by¢ dalej respecyfikowane, testowane i wreszcie odnoszone do innych ob-
szardéw rzeczywistosci spolecznej. Dzialania te pozwalaja badaczowi na tworzenie teorii
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szacej sie do procesu ucieczki — jego przebiegu i cech formalnych oraz powiazan
z ksztaltowaniem sie europejskiej przestrzeni mentalnej w indywidualnej biogra-
fii. Zapowiadajac, nalezy wyjasni¢, ze europejska przestrzent mentalna zwigzana
jest z procesami zdobywania wiedzy, poszerzania repertuaru poznawczego i pro-
filowaniem zasob6w sensu oraz z procesami zmiany orientacji biograficznej i pla-
néw zyciowych. Odnosi si¢ réwniez do niezwykle ptynnych proceséw wytwarza-
nia swoistej swiadomosci ,My” i postrzegania kwestii w rézny sposob zwiazanych
z Europa jako majacych praktyczny lub symboliczny wpltyw na aktualng sytuacje
zyciowg jednostki (por. Czyzewski, Dunin, Piotrowski 2010: 19-20). Dynamika
wzajemnych powiazai miedzy poczuciem przynaleznosci jednostki do miejsca
pochodzenia, jej relacja z krajem przyjmujacym czy wreszcie stosunkiem do Eu-
ropy we wspolczesnym zlozonym $wiecie zostanie wyjasniona w odniesieniu do
koncepcji $wiatéw spolecznych (Clarke 1991; Schiitze 2012¢; Shibutani 1955;
Strauss 1978: 119; 1982) jako alternatywnej dla jednorodnego, esencjalistyczne-
go rozumienia tozsamosci europejskiej.

Zanim jednak kwestie te stana si¢ przedmiotem uwagi w kolejnych czesciach
ksiazki, warto przypomnie¢, ze juz we Wstepie do Pamigtnika imigranta Thomas
i Znaniecki pisali:

Ostateczny cel nauki o spoleczenstwie, tak jak kazdej innej nauki, polega na tym,
aby polaczy¢ mozliwie najwyzsza dokladnos¢ i wszechstronno$¢ w teoretycznych
wnioskach z mozliwie jak najwigksza konkretnoscia przedmiotu, do ktérego wnio-
ski te si¢ odnosza. Inaczej méwiac, idzie o to, aby stosowa¢ jak najmniej praw ogél-
nych w wyjasnianiu konkretnych zjawisk zycia spolecznego. A poniewaz konkretne
zycie spoleczne jest konkretne jedynie wtedy, kiedy wiaze si¢ je z zyciem jednostek
stanowiacych baze zjawisk spolecznych, poniewaz moment osobowy stanowi za-
sadniczy czynnik kazdego zjawiska w spoleczenstwie, nauka o spoleczenstwie nie
moze $lizga¢ sie po wierzchu zycia spolecznego, jak tego chcg niektore szkoty, lecz
musi zaglebia¢ si¢ w aktualne ludzkie doswiadczenia i postawy, ktére tworza pelna,
zywa i czynng rzeczywisto$¢ spoteczna, tkwiaca gleboko pod formalna organizacja
instytucji spolecznych. Nie moze réwniez utknaé w statystycznym zestawie zjawisk
masowych, ktére rozpatrywane jako takie nie s3 niczym innym, jak przejawami przy-
czynowo nieznanych proceséw i stuzy¢ moga jedynie jako tymczasowa podstawa dla
wysuwania socjologicznych wnioskéw (Thomas, Znaniecki 1918/1976,t.3:9).

Wreszcie podkresli¢ raz jeszcze nalezy, ze calos¢ podjetych dalej rozwazan
osadzona jest w szeroko rozumianej socjologii interpretatywnej oraz socjologii

formalnej (por. Glaser, Strauss 2009; Rokuszewska-Pawelek 2006: 24). Cho¢ w polskim
tlumaczeniu klasycznej pozycji Barneya G. Glasera i Anselma Straussa Odkrywanie teorii
ugruntowanej (2009) Marek Gorzko ttumaczy substantive theory jako ,teorie rzeczows’,
w dalszej czedci tekstu uzywac bede okrelenia stosowanego w wielu wezeéniejszych pu-
blikacjach: ,teoria substancjalna”
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biografistycznej Fritza Schiitzego, odwolujacej sie do logiki badawczej teorii
ugruntowanej. Budowanie teorii stanowi tu — jak podkresla Krzysztof Konecki
— proces, ktorego zadaniem nie jest ,weryfikacja wczesniej zbudowanych hipo-
tez na podstawie pdzniej zebranych danych” (Konecki 2005: 50), lecz genero-
wanie prawomocnych uogélniert na podstawie systematycznie gromadzonych
materialéw empirycznych (Czyzewski 1998: 26). Rzadko kiedy jednak badacze
maja dostep do tak bogatej kolekcji materialow jakosciowych (przede wszyst-
kim w postaci autobiograficznych wywiadéw narracyjnych), jaka zostala zgro-
madzona w ramach projektu Euroldentities oraz, co niezwykle wazne, mozliwos¢
konfrontacji wylaniajacych sie hipotez z nowymi relacjami autobiograficznymi
— pochodzacymi z innych zbioréw danych?, a co za tym idzie testowania i rézni-
cowania wylaniajacej sig teorii. Taka wyjatkowa sytuacja miata miejsce wlasnie
w tym przypadku.

* Mam tu na mygli takie projekty naukowe jak: Biografia a tozsamos¢ narodowa; Do-
$wiadczenie biograficzne w PRL i NRD oraz jego przepracowanie w powojennym pokoleniu
1945-19SS. Poréwnanie socjologiczne na podstawie analizy biograficznej; Doswiadczenie
procesu transformacji w Polsce. Poréwnanie socjologiczne na podstawie analizy biograficznej.



WPROWADZENIE

O POSZUKIWANIU TOZSAMOSCI
EUROPEJSKICH, PROCESACH MIGRACYJNYCH
I KOMPOZYCJI ROZPRAWY

W ponizszej czesci stawiam sobie dwa zadania o réznym charakterze, dla
ktorych nadrzednym celem jest wprowadzenie Czytelnika w gléwny problem
badawczy: wyjasnienie dynamiki procesu ucieczki jako motywu stojacego za
potrzeba opuszczenia rodzinnego kraju i powiazania tego procesu z do$wiadcza-
niem cierpienia oraz europejska przestrzenia mentalng. Po pierwsze, pragne za-
rysowac i krytycznie przyjrze¢ sie¢ ramom teoretycznym, w ktérych osadzone sa
moje rozwazania (o czym pisze w podrozdziale 1), a po drugie wyjasni¢ — wynika-
jacy z logiki postepowania badawczego opartego na teorii ugruntowanej — uklad
pracy (podrozdzial 2).

1. Kontekst badawczy i teoretyczny

,Naturalna historia” (Park 1923) powstania tej ksiagzki ma zwiazek ze stop-
niowym wylanianiem si¢ swoistego zbioru wspolnego dla trzech pdl moich
teoretycznych, badawczych i metodologicznych zainteresowan: teoretycznej re-
fleksji dotyczacej tozsamosci europejskich (podrozdziat 1.1), badania proceséw
migracyjnych (podrozdzial 1.2) oraz paradygmatu interpretatywnego, w tym
szczegblnie osadzonej w nim metody autobiograficznego wywiadu narracyjnego.
Pokaze ponizej, w jaki sposob postrzegam te teoretyczno-badawcze obszary oraz
jak spojrzenie na nie przez pryzmat orientacji intepretatywnej okresla podejscie
do gléwnego problemu podjetego w tej rozprawie. Moim zamiarem jest analiza
okreslonego procesu spolecznego, ktora zajmuje si¢ w czesci II i Podsumowaniu
przy zastosowaniu okreslonej procedury badawczej: jej podstawy ontologiczno-
-epistemologiczne i zwiazana z nia metodologie omawiam w czesci L.

1.1. W poszukiwaniu tozsamosci europejskich — o zalozeniach
i rezultatach projektu badawczego Tozsamosci Europejskie

Niemalze wszystkie wykorzystane w tej pracy autobiograficzne wywiady nar-
racyjne naleza do wspomnianej juz wczeéniej kolekcji zebranej w trakcie trwania
projektu 7. Ramowego Programu Komisji Europejskiej Tozsamosci Europejskie
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(nr grantu 213998)". Projekt ten, ktérego pelna nazwa brzmiata: Euroldentities.
The Evolution of European Identity. Using biographical methods to study the develop-
ment of European identity, a w thumaczeniu na jezyk polski: Tozsamosci Europej-
skie. Wykorzystanie metod bada# biograficznych w rozwoju tozsamosci europejskiej,
realizowany byt w latach 2008-2011%. Pole badawczych i teoretycznych zainte-
resowan wyznaczyla w nim wczeéniej pomijana i czesto lekcewazona oddolna
perspektywa, tj. sposob doswiadczania i interpretacji codziennej rzeczywistosci
$wiata zycia przez ,zwyklego cztowieka™. Dotarcie do niej stalo sie mozliwe dzie-
ki zastosowaniu metody badan biograficznych opracowanej przez Fritza Schiitze-
go, ktory byt takze jednym z pomyslodawcow i uczestnikéw wspomnianego
projektu badawczego. Warto zaznaczy¢, ze jego koncepcja teoretyczno-metodo-
logiczna stanowi w tej ksiazce podstawowa rame odniesienia. Poniewaz bedzie
ona szeroko omawiana w czesci I, wspomne tutaj jedynie, Ze polega ona na rekon-
strukcji przebiegu wydarzen w zyciu narratora i zmierza do ujawnienia, z jednej
strony, indywidualnych sposobéw tworzenia wlasnej tozsamosci, z drugiej zas,
do okreslenia kolektywnych proceséw spolecznych i zasobéw interpretacyjnych
lezacych u podstaw $wiadomosci ,My”

Trzeba w tym miejscu wyraznie podkredli¢, ze projekt Euroldentities byt re-
alizowany zgodnie z teoretyczno-metodologicznymi zalozeniami symbolicznego
interakcjonizmu i teorii ugruntowanej, wéréd ktorych najwazniejsza jest zasada
otwartosci. Zawiera ona postulat, by ,nie dokonywa¢ wstepnej teoretycznej
strukturyzacji przedmiotu badan przy pomocy szczegélowych hipotez, lecz kon-
kretyzowa¢ przedmiot badan i wigzace sie z nim problemy w toku gromadzenia
danych z uwzglednieniem hierarchii istotno$ci badanych” (Rokuszewska-Pawe-

' Znaczna czeé¢ analiz przeprowadzonych w trakcie jego trwania zostala przedsta-
wiona w wydanej w 2012 roku ksigzce pod redakcja Grahama Daya i Roberta Millera
i zatytulowanej The Evolution of European Identities. Biographical Approaches (Day, Miller
2012).

> O powodach wlaczenia do korpusu materialéw biograficznych pochodzacego
z innej kolekeji wywiadu z Inga oraz Pamigtnika imigranta z dzieta Chlop polski w Europie
i Ameryce Williama Thomasa i Floriana Znanieckiego jest mowa w dalszej czesci Wpro-
wadzenia, w ktdrej zostanie wyjasniona logika doboru materialow.

> Odwoluje sie tutaj do kategorii Alfreda Schiitza pokazujacych spoteczng dystry-
bucje wiedzy: the man on the street — ,czlowiek z ulicy”, the well-informed citizen — ,$wia-
tly obywatel” i the expert — ,ekspert” (1985b). Ujmujac rzecz krétko ,czlowiek z ulicy”
(zwany tez ,zwyklym obywatelem”) nie posiada wiedzy eksperckiej w obszarze, ktory
stanowi przedmiot zainteresowania badacza. Warto jednak zaznaczy¢, ze podreczna
wiedza narratoréw dotyczaca kwestii europejskich odzwierciedlata w istocie zakres mie-
dzy - jak za Williamem Jamesem pokazuje Schiitz — powierzchownym ,zaznajomieniem
si¢” a doglebna ,wiedza na temat” (Schiitz 2008b: 215) a tym samym lokowata ich mie-
dzy ,zwyklym czltowiekiem” a ,$wiatlym obywatelem”, rzadziej ,,ekspertem”.
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lek 2006: 18; zob. tez Hoffman-Riem 1980; Prawda 1989). Ujmujac rzecz stowa-
mi Marka Czyzewskiego:

Celem strategii teorii ugruntowanej jest okreslenie praktycznych zasad postepowa-
nia badawczego umozliwiajacych i gwarantujacych generowanie prawomocnych
uogolnien teoretycznych w toku i na podstawie badania empirycznego. Tym sa-
mym metoda ta przeciwstawia si¢ budowaniu teorii niezaleznie od badania empi-
rycznego lub na potrzeby empirycznego testowania teorii (Czyzewski 1998: 26).

Zadaniem mie¢dzynarodowego zespolu badawczego, w ktérego sklad weszli
przedstawiciele takich krajow, jak: Bulgaria, Estonia, Irlandia Pélnocna, Niemcy,
Polska, Wlochy i Wielka Brytania (Walia), bylo zgromadzenie kolekcji autobio-
graficznych wywiadéw narracyjnych z osobami, ktérych umiejscowienie w pro-
cesach integracyjnych — jak wstepnie zakladano — zwigzane bylo z kontaktem
z innymi kulturami i wychodzacymi poza kontekst lokalny czy narodowy $wiata-
mi spolecznymi, a co za tym idzie, ze szczeg6lna dynamika wnoszonej do kazdej
interakcji wiedzy podrecznej wynikajacej z zestawiania i poréwnywania réznych
wzoréw dzialania, schematéw interpretacji i systemow wartosci.

Wstepnie sadzono réwniez, ze spotkanie z szeroko rozumiang odmien-
no$cia kulturowa moze przynie$¢ efekty w postaci podjecia lub intensyfikacji
pracy biograficznej obejmujacej osobowa tozsamos¢ i sposoby definiowania
wlasnej przynalezno$ci do réznych wspdlnot-,My”, powiazane z moralna
odpowiedzialnos$cig za parteréw interakeji*, poczuciem zobowiazania i lojal-
noéci. Innymi stowy, punktem wyjscia przy doborze narratoréw bylo ich za-
angazowanie w takie potencjalnie ,uwrazliwiajace™ na kwestie europejskie ob-
szary dzialan, jak: 1) praca transnarodowa, 2) mobilno$¢ zwigzana z edukacja,
3) dziatalno$¢ w organizacjach pozarzadowych, 4) wspélpraca miedzykulturowa

* Za Ervingiem Goftmanem rozumiem tu moralno$¢ jako wzajemne przypisywa-
nie sobie i podtrzymywanie pozytywnej warto$ci spolecznej (,twarzy”) przez uczestni-
kéw interakcji (Goffman 2006: S). Pisze on, ze: ,Uczestnik kazdej grupy spolecznej jest
zobowigzany mie¢ szacunek nie tylko dla siebie, lecz takze dla innych obecnych, ktérzy
oczekujg od niego, ze bedzie sie staral chroni¢ takze ich uczucia i twarz oraz ze bedzie to
robil chetnie i spontanicznie, utozsamiajac si¢ z nimi i ich uczuciami” (tamze: 10).

3 Jest to nawigzanie do mysli Herberta Blumera, ktéry stal na stanowisku, ze socjo-
logia nie powinna juz w punkcie wyjscia postugiwa¢ sie $cisle zdefiniowanymi termina-
mi, lecz pojeciami uwrazliwiajacymi (sensitizing concepts). Te bowiem, nie odwolujac sie
do $cistych kryteriéw ,wskazuja ogdélny punkt odniesienia i nadaja kierunek w podej-
$ciu do przypadkéw empirycznych’. Podkreglat przy tym, ze ,O ile konkretne pojecia
stanowig wyrazne instrukcje, co obserwowac, to pojecia uwrazliwiajace jedynie sugeruja
kierunek, w ktory nalezy patrze¢” (Blumer 1954: 7). — Wszystkie anglojezyczne teksty,
ktore nie majg polskiego przekladu, cytuje we wlasnym thumaczeniu.



18 Wprowadzenie

i 5) rolnictwo®. Chodzilo zatem o znalezienie 0séb, ktére postrzegaja Europe
jako swoista przestrzeri mentalng” (do kwestii tej powréce wielokrotnie dalej)
majaca mniej lub bardziej realny czy mniej lub bardziej bezposredni wplyw na
ich sytuacje zyciowa i dynamike do$wiadczenia biograficznego.

Kroétko rzecz ujmujac, w analizie zebranych spontanicznych i tematycz-
nie nieukierunkowanych relacji autobiograficznych® chodzilo zaréwno o przyj-
rzenie si¢ konstelacji doswiadczen zyciowych narratoréw, jak i o ustalenie ich
zaangazowania w rozmaite $wiaty spoleczne oraz powigzania miedzy procesami
biograficznymi i zbiorowymi.

1.2. Wspélczesne zlozone spoleczernistwa w perspektywie koncepcji
$wiatow spolecznych

Jedna z podstawowych ram analitycznych zaproponowanych przez Fritza
Schiitzego w projekcie Tozsamosci Europejskie do badan nad tozsamo$cia zbio-
row3 (takze narodows) byla koncepcja $wiatéw spotecznych w rozumieniu Ta-
motsu Shibutaniego (1955), Adele Clarke (1991) i Anselma Straussa (1978,
1982, 2012a). Wymaga ona tutaj krétkiego wprowadzenia — a jej rozwinigcie
bedzie domykalo calo$¢ rozwazan nad problematyka ucieczki (patrz Podsumo-
wanie). Swiaty spoleczne — wstepnie definiujac te koncepcje — sg procesami in-
terpretacji i komunikacji zogniskowanymi wokoét okreslonych podstawowych

¢ Dla porzadku doda¢ nalezy, ze polski zesp6t badawczy koordynowal prace nad
kategoria pracownikéw transnarodowych i byt zaangazowany w zbieranie wywiadéw
z osobami, ktére maja za soba do$wiadczenia edukacji zagranicznej. Zesp6t dziatat przy
Instytucie Socjologii Uniwersytetu E6dzkiego, a jego trzon stanowili: Andrzej Piotrow-
ski (kierownik), Kaja Kazmierska i Katarzyna Waniek.

7 Takie postrzeganie Europy przejawia¢ si¢ moglo na réznych — czesto ze soba
powiazanych — poziomach do$wiadczania i odnosi¢ sie do: terytorium, kultury, sztuki,
dziedzictwa historycznego, inicjatyw na rzecz integracji i pojednania, poréwnywania
wzordéw postepowania, schematéw interpretacji, regulacji Komisji Europejskiej w r6z-
nych obszarach dzialania, mozliwosci (lub ich braku) realizacji projektéw naukowych
czy edukacyjnych finansowanych z Funduszy Europejskich.

¥ Samo pytanie inicjujace narracje nie zawieralo sugestii dotyczacych poczucia by-
cia Europejczykiem — co wiecej, niewielu narratoréw bezposrednio nawiazywalo do tego
tematu. Ich zwiazki z Europa (a przede wszystkim z europejska przestrzeri mentalng)
ujawnialy sie w relacjonowanych w czeéci narracyjnej praktykach i dzialaniach odstania-
jacych schematy interpretacyjne, systemy istotnosci czy kategorie poznawcze. Odniesie-
nia do Europy widoczne byly takze w przywolywanych przez narratoréw stereotypach
i uprzedzeniach czy symbolach okre$lajacych wymiary swojskosci i obcoscei. To wiadnie
—jak pokaza rozwazania w czeéci I — pozwolilo uchwyci¢ autentyczne nastawienie narra-
toréw wobec ich $wiata Zycia.
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dzialan, tematéw czy probleméw (por. Schiitze 2012c). Z tej perspektywy, jak
zasugerowal Strauss, mozna przyjrze¢ sie roOwniez panstwu narodowemu, re-
zygnujac z jego ujecia jako ,poteznej calosci spolecznej” na rzecz rozumienia
go jako ,,ogromnej liczby $wiatéw spolecznych réznigcych sie znaczaco swoimi
wlasciwo$ciami i pozostajacych ze sobg w ztozonych i czesto uschematyzowa-
nych relacjach” (Strauss 2012a: 482). Takie tez spojrzenie na Europe, zakorze-
nione ponadto w bogatej tradycji badan szkotly chicagowskiej i fenomenolo-
gicznej socjologii wiedzy postulowat Schiitze. Nie chodzilo przy tym o proste
i bezrefleksyjne przeniesienie sposobu myslenia o paristwie narodowym na to,
co europejskie (w tym Unie Europejska), lecz o zakwestionowanie i krytyke
pewnej tendencji w naukach spotecznych dotyczacej definiowania tozsamo-
$ci zbiorowych. Bodaj najtrafniej, a jak sugeruje Marek Czyzewski takze ,iro-
nicznie”, uchwycil te tendencje¢ Roger Brubaker, nadajac jej miano ,grupizmu”
(Brubaker 2004: 8; Czyzewski 2012a)°. U jej podstaw lezy bowiem ,ujmowa-
nie odréznialnych, wyodrebnionych grup jako podstawowych komponentow
zycia spolecznego, czotowych protagonistow konfliktéw spolecznych i podsta-
wowych jednostek analizy spolecznej” (Brubaker 2004: 8)'°. W rezultacie wy-
tworzony zostaje szczeg6lny obraz $wiata bedacy ,polichromatyczna mozaika
ulozona z monochromatycznych etnicznych, rasowych i kulturowych elemen-
tow” (tamze).

Tymczasem koncepcja $wiatéw spolecznych, jak w odniesieniu do interpre-
tacji Schiitzego wyjasnia Andrzej Piotrowski, oferuje zgota inne podejécie do toz-
samosci zbiorowych, ktére w tym rozumieniu sa:

rezultatami pracy interpretacyjnej wiazacej indywidualne do$wiadczenie w skali
jego biograficznego zasiegu i zmiennosci, z uczestnictwem jednostki [ ...] w prze-
cinajacych sie i dyskutujacych ze soba $wiatach spolecznych oraz ich segmentach,
okreslajacych kolektywne zasoby i sposoby budowania tozsamosci (Piotrowski
2005: 250).

® Byla ona (i nadal jest) widoczna w odgérnych (top-down) prébach narzucania
czy projektowania tozsamosci europejskiej i odniesienia jej do tozsamoéci narodowych
(zob. Kazmierska 2011). Temat ten bedzie wielokrotnie podejmowany dalej.

' Brubaker wyjaénia dalej, ze tendencja ta ,traktuje grupy etniczne, narodo-
we i rasowe jako substancjalne byty, ktérym mozna przypisa¢ okreélone interesy
i dzialania [...]. Méwiac o Serbach, Chorwatach, muzulmanach czy Albaniczykach
w bylej Jugostawii, o katolikach i protestantach w Irlandii Pétnocnej, Zydach i Pale-
styficzykach w Izraelu i na terytoriach okupowanych, o Turkach i Kurdach w Turcji,
czy Czarnych, Bialych, Azjatach, Latynosach, rdzennych Amerykanach w Stanach
Zjednoczonych postrzega te grupy jako homogeniczne, zewnetrznie wyodrebnione,
a nawet jako monolitycznego aktora spolecznego posiadajacego jeden wspdlny cel”
(tamze).



20 Wprowadzenie

Alicja Rokuszewska-Pawelek podkresla, ze:

Istnieje niezliczona liczba $wiatéw spotecznych, matych i duzych, lokalnych i mie-
dzynarodowych, wyraznych publicznie i slabo widocznych, odseparowanych
w przestrzeni i powiazanych z innymi, dobrze zorganizowanych i bardziej amorficz-
nych, ktérych dziatania i komunikacja zogniskowane s3 wokot réznych spraw: po-
lityki, sztuki, religii, rekreacji, sportu, nauki itp. (Rokuszewska-Pawelek 2002: 24).

Kazdy z nich powiazany jest ze swoistym uniwersum dyskursu, ktére oznacza
,wspolny, podzielany system symboliczny obejmujacy rozlegly zestaw kategorii
i klasyfikacji, wykorzystywany do interpretacji $wiata i niezbedny do efektywne-
go dzialania” (tamze: 24-25). Zaden $wiat spoleczny nie jest przy tym ograni-
czony, na co zwraca uwage Strauss, jedynie do form komunikacji i symbolizacji,
posiada bowiem réowniez typowe dla siebie atrybuty, takie jak: podstawowe dzia-
lania, czlonkostwo, miejsca, technologie czy wewnetrzna organizacja (Strauss
1978: 121; zob. tez: Kacperczyk 2016).

Wypada powtdrzy¢, ze $wiaty spoleczne podlegaja licznym procesom. Sa
nimi: nakladanie si¢, przecinanie, segmentacja, paczkowanie, fuzja czy rywaliza-
cja; trzeba tez zaznaczy¢, ze w wyniku postepujacej globalizacji, wielokulturowo-
$ci i rozwoju technologii informacyjnych w ostatnich dziesigcioleciach procesy
te ulegly znacznej intensyfikacji. Last but not least nalezy podkredli¢, ze granice
$wiatéw spolecznych s3 ,niepomiernie elastyczne” (Schiitze 2012c: 499), a wy-
znacza je jedynie przestrzeni ,efektywnej komunikacji” (Shibutani 1955: 566).

Wracajac do samego projektu Tozsamosci Europejskie: zgromadzona kolekcja
danych empirycznych w postaci niemal 270 wywiadéw (w wigkszosci autobio-
graficznych wywiadéw narracyjnych) ujawnila, ze w indywidualnym do$wiad-
czaniu wymienione wyzej ,uwrazliwiajace” obszary kontaktu z Europa sa czesto
ze soba w roézny sposéb powigzane. Nie brakuje zatem historii zycia, w ktérych
na przyklad edukacja poza ojczyzna wiaze sie z podjeciem pracy poza krajem po-
chodzenia czy znalezieniem Zyciowego partnera za granicg lub wiedzie do szcze-
gblnej wrazliwoéci na problemy Innych i zaangazowania w dzialalnos¢ organizacji
pozarzadowych czy (niezinstytucjonalizowanga) prace posredniczaca'!. Rzecz ja-
sna konfiguracji tych jest znacznie wiecej. Niektore z zatozonych obszaréw zosta-
ly przeksztalcone w czasie realizacji projektu. I tak ,kontakty miedzykulturowe”
pierwotnie rozumiane jako ponadnarodowa wspdlpraca réznych $wiatéw spo-
lecznych (np. na polu sztuki czy edukacji)'? ostatecznie w wigkszo$ci oznaczaly
miedzykulturowe zwiazki partnerskie (zazwyczaj malzeriskie). Wreszcie niektére

'O takich przypadkach pisz¢ w artykule Paradoxes of liaison work (2016). Pod
tym wzgledem niezwykle ciekawy jest takze omawiany w tej ksiazce wywiad z Dorota
(rozdzial 8).

12 7 tej perspektywy na uwage zastuguje historia zycia Ingi (rozdzial 9).
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poczatkowo pominiete obszary, jak na przyklad te zwiazane z doswiadczeniem
Europejczykdéw zwiazanych swoim pochodzeniem z innymi kontynentami zosta-
ly wiaczone do korpusu danych (Miller, Domecka, Schuboltz, Svagek 2012: 6-7;
Schuboltz, Svasek, Miller, Domecka 2012: 182).

Cho¢, jak juz zostalo wspomniane, improwizowane historie zycia oséb
w rézny sposob i z rézng intensywnoscig zaangazowanych w sprawy zwiazane
z Europa pokazaly, ze wich indywidualnym doswiadczaniu praca transnarodowa,
mobilno$¢ zwiazana z edukacja, dzialalno$¢ w organizacjach pozarzadowych czy
wspolpraca miedzykulturowa moga tworzy¢ rozmaite konfiguracje, to ze wzgle-
doéw analitycznych zostang one tutaj naszkicowane oddzielnie. Ze szczeg6lna
uwaga zostang potraktowane dwa z nich: praca transnarodowa i mobilnos¢ zwia-
zana z zagraniczng edukacja. To z tymi obszarami mozna wigza¢ narratoréw, kto-
rych historie zycia przyczynily si¢ do wylonienia kategorii ,,ucieczki”. Uprzedzi¢
wypada, ze ze wzgledu na powiazanie przedstawionych w nich proceséw spolecz-
no-biograficznych z do$§wiadczaniem wyjazdu z kraju pochodzenia na wystarcza-
jaco dlugi okres czasu, dalej praca transnarodowa i mobilnosé¢ edukacyjna trakto-
wane beda jako migracja. Odnotowac trzeba takze, ze debaty dotyczace tego, kto
wlasciwie moze zosta¢ uznany za (e/ i)migranta toczga si¢ zaréwno na polu nauki,
jak i praktyki spolecznej od lat. Jak pisza Marta Anacka i Marek Okolski:

mozna si¢ spodziewa¢, ze w przypadku zjawiska o tak dlugiej historii, bedacego
przedmiotem uwagi tak réznych grup zainteresowanych, pelnej zgody pomiedzy
uzywajacymi tego terminu by¢ nie moze. Z biegiem lat akademicy wypracowali
wiele rézniacych si¢ miedzy sobg definicji migracji, sposréd ktérych wyltuskaé moz-
najednak pewien rdzen znaczeniowy. Zgodnie z nim migracje rozumiemy wiec jako
jedna z form mobilnosci przestrzennej ludzi, skutkujaca wzglednie trwala zmiana
miejsca zamieszkania. Ta definicja zaktada ponadto, ze poprzednie i docelowe miej-
sce zamieszkania powinien dzieli¢ pewien dystans, ktorego efektem bylaby zmiana
przestrzeni spotecznej, w jakiej funkcjonuje dana jednostka, gdyz dopiero ten fakt
sprawia, ze sama migracja staje si¢ intersujacym zjawiskiem spolecznym (Anacka,
Okolski 2018: 17)".

Odwotanie do pojecia migracji jest w tej pracy zamierzone. Po pierwsze dlatego,
ze w rozumieniu wielu definicji powstajacych i funkcjonujacych zaréwno w per-
spektywie normatywnej jak i interpretatywnej wszyscy narratorzy, o ktorych
bedzie mowa ponizej wystarczajaco dtugo przebywali za granica (od 9 miesiecy
do 15 lat). Po drugie dlatego, ze w $wietle indywidualnych do$wiadczen mozna
krytycznie przyjrze¢ sie narzuconym z perspektywy top-down podejéciom do mi-
gracji i proceséw z nia powiazanych.

'3 Z perspektywy socjologii interpretatywnej nalezaloby dodaé: moze wéwczas
okaza¢ sie znaczacym punktem zwrotnym w biografii jednostki (zob. Strauss 2013).
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Problematyce pracy transnarodowej i migracji zostanie poswigcona wigksza
uwaga, réwniez dlatego, ze byl za nia odpowiedzialny polski zespot badawczy. Do
jego zadan nalezalo opracowanie autobiograficznych wywiadéw narracyjnych prze-
prowadzonych zaréwno przez czlonkéw polskiego zespolu, jak i zespoly dzialajace
w innych krajach. Dzieki temu pula danych empirycznych, szczegélnie zebranych
dla obszaru pracy, okazala si¢ niezwykle bogata, co pozwolilo na stworzenie pierw-
szych teoretycznych uogdlnien (Kazmierska, Piotrowski, Waniek 2011).

Zanim jednak skoncentrujmy uwage na procesach zwiazanych z migracja,
a w szczegdlnosci z ucieczka jako jej podstawowa przyczyna, warto przyjrzec sig
rezultatom analizy historii zycia zgromadzonych w projekcie Euroldentities.

1. W obszarze pracy za granica zostala zgromadzona kolekcja wywiadow
z osobami pochodzacymi niemalze ze wszystkich krajéw europejskich, w réz-
nym wieku i o réznym statusie spolecznym. W zbiorze tym znajdziemy zaréwno,
rzec by mozna, klasyczne historie emigracyjne, u podstaw ktérych lezaty przy-
czyny ekonomiczne (tu praca byla motywem prymarnym)', jak réwniez takie,
ktérych podloze bylo zgola odmienne (a praca stanowita zaledwie motyw wtér-
ny). W tym drugim przypadku méwié¢ mozemy o potrzebie wzbogacenia wia-
snego wyksztalcenia, zdobycia do$wiadczenia zawodowego, podniesienia kom-
petencji kulturowych; o checi stworzenia sieci osobistych czy profesjonalnych
powiazan; o zamilowaniu do podrézowania i poznawania $wiata oraz — last but
not least — o subiektywnie odczuwanej koniecznosci uwolnienia si¢ od opre-
syjnych warunkéw w domu czy srodowisku zycia. Konieczno$¢ ta splatajac sig
w rézny sposob z dynamika procesu trajektorii cierpienia jest dalej definiowana
jako ,ucieczka od...” lub ,ucieczka do...” (Kazmierska i in. 2011; Spano, Nagel,
Musella, Perone 2011) i stanowi gléwny temat tej pracy.

Zgromadzony material, takze rozpatrywany w kontekscie innych kolekcji
i wskazanych pézniej opracowan zwigzanych z problematyka migracji (odwoluje
sie do nich w podrozdziale 2 Wprowadzania) pokazal, ze nowe podejscia do tej
problematyki, niezaleznie od deklarowanej i/lub realnej oryginalnosci, nie wy-
kraczaja zasadniczo poza koncepcje Ernsta Georga Ravensteina, ktéry formujac
u schyltku XIX wieku prawa migracji, stwierdzal, ze ,zle, opresyjne prawo, wyso-
kie podatki, niekorzystny klimat, nieprzyjazne otoczenie spoleczne, a nawet przy-
mus (niewolnictwo, handel, wywoézki), wszystko to wytwarzalo i nadal wytwarza
strumienie migracji, jednak zaden z nich w swym natezeniu nie moze konkuro-
wac z tym, ktéry wyrasta z nieodlacznego pragnienia cztowieka, aby »poprawic«
swoje warunki materialne” (Ravenstein 1889: 286; zob. tez: Lee 1966).

'* Byly to przypadki zwigzane zaréwno z definiowang jako beznadziejna sytuacja
materialna, ktora zmuszata badanych do emigracji w celu zapewnienia bytu sobie i swo-
jej rodzinie — emigracja ,za chlebem” — jak réwniez z checia (czesto znacznego) popra-
wienia warunkéw zycia — emigracja ,za chlebem z mastem” (Morawska 1985).
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Wywiady zebrane w omawianej kolekcji pozwolily wyréznié: (a) mobilnoéé
zorientowana na cel, ktéra trwa tak dlugo, az imigrant zgromadzi wystarczajacy za-
sob $rodkéw finansowych, ktore pozwola albo na odzyskanie pewnej stabilnosci
finansowej'®, albo na zrealizowanie wytyczonego przez siebie wczesniej planu, np.
zbudowanie domu, czy zalozenie wlasnej firmy w kraju pochodzenia; (b) mobil-
no$¢ przypadkows, zwiazana z mglistym projektem rozejrzenia sie w mozliwo$ciach
i szansach za granica — przybierajaca na sile zawsze wowczas, gdy otwieraja si¢ nowe
rynki pracy, jak to mialo na przyktad miejsce w przypadku masowych wyjazdow
z Polski do Wielkiej Brytanii w 2004 roku; (c) mobilno$¢ wahadlowa, ktéra zaklada
nieustanng cyrkulacje miedzy miejscem pochodzenia a miejscem pracy. Warto tu
wspomnie¢, ze obecnie decyzjom o wyjezdzie za granice w przypadku przeplywéw
Wschéd-Zachédd sprzyja ciagle obecny w dyskursie prywatnym i publicznym ,sta-
ry’, pozytywny obraz bogatego Zachodu, ale sprzyjaja tez nowe, typowe dla otwar-
tej Europy zjawiska, takie jak: latwo$¢ przemieszczania sig, dostepnos¢ pracy, czy
atrakcyjny system opieki socjalnej paristwa przyjmujacego (Kazmierska i in. 2011).
Zdarza sig i tak, ze mobilno$¢ motywowana jest checig podrézy i zdobycia nowych
do$wiadczen, ktéra moze stanowi¢ swoisty, zwiazany z wiekiem, etap przejéciowy,
ale moze tez by¢ trwalym zyciowym nastawieniem. Tym samym potrzeba podrézy
moze laczyé sie badz z liminalna faza cyklu zycia i doswiadczeniem communitas (van
Gennep 2006; Turner V. 2010)"¢, badz z osobowoscia spoteczna ,,cygana” w ujeciu
Thomasa i Znanieckiego (Thomas, Znaniecki 1918/1976, t. 1). W pierwszym przy-
padku mamy do czynienia z tymczasowa potrzeba odejscia od codziennej rutyny
izwyklego biegurzeczy, a czasem takze z pragnieniem udowodnienia zaréwno sobie,
jak i bliskim, Ze jest si¢ osoba niezalezng, samodzielng i radzacg sobie z wyzwaniami.
Nie chodzi tu jedynie o pokazanie, ze potrafi sie bra¢ los w swoje rece, ale takze o che¢
poznania innych sposobéw widzenia codziennej rzeczywistosci, o przyjrzenie sie
innym wzorom kulturowym, o zobaczenie siebie w §wietle odmiennych systeméw
wartoéci, by — po wzbogaceniu si¢ o t¢ wiedze i zdobyciu pewnego zasobu do$wiad-
czeft — powrdcié na okreslone miejsce w strukturze spolecznej (Cohen 1979)".

'* Doskonatym przykladem jest tu pochodzaca takze z projektu Euroldentities opo-
wie$¢ Huberta — polskiego inzyniera budownictwa, ktéry nie mogac utrzyma¢ rodziny
z pracy w wyuczonym zawodzie, wyjezdza do Irlandii. Gdy tylko jednak jego sytuacja
materialna polepsza sig, wraca do ojczyzny (zob. Kazmierska, Piotrowski, Waniek 2012;
Burski, Waniek 2020).

16 Jak pokaze historia zycia Holenderki Katrien (rozdzial S), nie musi sig to wiaza¢
z powrotem na okre$lone miejsce w spoleczenstwie, ale — wwyniku splotu pewnych oko-
liczno$ci zyciowych — przynieé¢ takze inne biograficzne konsekwencje. W jej przypadku
zwigzane z poczuciem narastajacej alienacji, swoistej kulturowej bezdomnosci.

17 To typowe dla wczesnej dorostosci do$wiadczenie (Erikson 2004) odnalezé
mozna takze na innych etapach przebiegu zycia, w ktérych pojawia si¢ poczucie znudze-
nia czy poglebiajaca sie utrata wiary w sens codziennej rzeczywistosci.
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W drugim przypadku pragnienie nowych doswiadczen jest permanentne i moze
trwaé przez cale zycie. Potrzeba mierzenia si¢ z nieznanym i odkrywania no-
wych obszaréw zaréwno w sensie przestrzennym, jak i egzystencjalnym — cze-
mu zazwyczaj towarzyszy podejmowanie ryzyka — wytycza orientacj¢ jednostki
i organizuje jej biografie. Praca (réwniez ta podejmowana za granica) moze by¢
w tym przypadku jedynie sposobem zdobywania funduszy na realizacje kolej-
nych planéw i wypraw. Trzeba jednak podkresli¢, ze mimo iz $wiat (Europa) kusi,
wabi i przyciaga, dom i/ czy lokalne srodowisko stanowia zazwyczaj staly, cieply
i bezpieczny punkt odniesienia, trwalg baze, do ktdrej zawsze mozna wrocic i bez
ktorej zycie staloby sie tutaczka'®. Ow stosunek do domu wytycza, jak zobaczymy
dalej, jedna z podstawowych rézni¢ migdzy kategoria ,podejmowanie podrézy”
a kategoria ,ucieczki”. Analiza autobiograficznych wywiadéw narracyjnych poka-
zala zresztg, zZe zardwno potrzeba podrézowania, jak i ucieczki moze sta¢ réwniez
za omawianymi ponizej wyjazdami na studia zagraniczne.

Inny ciekawy wniosek wylonil sie z kontrastowego poréwnania autobiogra-
ficznych relacji os6b uprawiajacych tradycyjne zawody, takie jak inzynier, lekarz,
urzednik, z historiami Zycia specjalistow od marketingu, zarzadzania i bankowo-
$ci pracujacych dla korporacji. Okazalo si¢ bowiem, ze istnieje pewna zalezno$¢
miedzy typem pracy (a takze rodzajem wyksztalcenia) a kulturowym i spolecz-
nym zaangazowaniem zaréwno w sprawy §rodowiska/kraju, z ktérego jednostka
sie wywodzi, tego, w ktérym aktualnie pracuje, jak i w sprawy Europy (Kazmier-
skaiin.2012). I tak opowiesci narratoréw zaangazowanych w §wiat spoleczny za-
wodoéw opierajacych sie na uniwersalnym charakterze nauk przyrodniczych i $ci-
slych pokazywaly zwiazek z okreslonymi oczekiwaniami co do przebiegu kariery
zawodowej, przejrzystymi kryteriami ewaluacji wykonanej pracy i posiadanych
kompetencji. Odzwierciedlaly réwniez ich zakorzenienie w okres§lonym systemie
wartosci i odstanialy biograficzne oczekiwania typowe dla nowoczesnej przemy-
stowej organizacji spolecznej. Swiat zycia codziennego przedstawiany byl na ogét
jako pewna stabilna, ciagla, poddana przewidywalnym regutom calos¢. Inaczej
rzecz si¢ miata w przypadku pracownikéw korporacji wyzszego szczebla, ktérych
kompetencje zawodowe opieraly sie w duzej mierze na umiejetnosciach komu-
nikacyjnych i pracy interakcyjnej (Strauss, Fagerhaugh, Suczek, Weiner 1985),
oraz zwigzane byly z ré6znymi technikami manipulowania wrazeniami w sensie
goffmanowskim (Goffman 2000). Osoby takie pracowaly zwykle w §rodowisku

'8 Egzemplifikacja tego typu organizacji wlasnej biografii moga by¢ opowiesci lu-
dzi gér. Dla przykladu, w ksigzce Bartka Dobrocha i Przemystawa Wilczyniskiego Broad
Peak. Niebo i pieklo syn jednego z najwybitniejszych polskich himalaistéw Macieja Ber-
beki opowiada: ,Dom byt dla taty bezpieczng baza, w ktérej odpoczywal. Lubit tutaj
wracaé. Bylo mu dobrze, kiedy wszyscy bylismy dokola. Takie zycie jakby w dwodch $wia-
tach” (Dobroch, Wilczyriski 2014: 336).
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miedzykulturowym, a ich celem byla realizacja okre§lonych zadan czy projektow.
Mialo to swoje biograficzne konsekwencje: z jednej strony pracownicy korpora-
cji uczyli si¢ przystosowywac do zmieniajacych sie okolicznosci, epizodycznosci,
tymczasowosci i plynnoéci w swojej karierze zawodowej, a z drugiej wyrabiali
w sobie zdolnosci opanowywania i dystansowania si¢ do sytuacji kryzysowych.
Wérdd ich historii zycia mozna zalez¢ wiele takich, ktére odzwierciedlaja wspol-
czesne tendencje charakterystyczne dla pdznej nowoczesnosci czy postindu-
strialnego spoleczenistwa (Bauman 2000; Beck 200S; Beck, Beck-Gernsheim
2013; Marody 2015; Sennett 2009). W wielu przypadkach refleksja nad biogra-
ficznymi konsekwencjami pracy w korporacji (brak rodziny, nieudane zwiazki,
powazne uszczerbki na zdrowiu, samotno$¢) pojawiala sie a posteriori, kiedy
cztowiek opuszczal korporacje i podejmowal prace nad biografia i tozsamoscia
(Strauss, Fagerhaugh, Suczek, Wiener 2012). Podczas gdy w relacjach biogra-
ficznych os6b wykonujacych tradycyjne zawody sfera pracy i sfera zycia prywat-
nego przeplataly sie zazwyczaj ze sobg, a kulturowe zréznicowanie srodowiska
pracy czy proby adaptacji do spoleczenistwa przyjmujacego podlegaly $wiado-
mej problematyzacji i byly traktowane jako zadanie, z ktérym nalezy sie upora,
u pracownikéw korporacji dominowala opowie$¢ o — czesto juz ze swej natury
osadzonym w miedzynarodowym $rodowisku — $wiecie pracy. Z tej przyczy-
ny to, Ze praca wiazala sie z pobytem za granica nie stanowilo istotnego punktu
odniesienia i byly raczej nieobecne w narracji jako rzecz oczywista, sama przez
sie zrozumiala. Jak pokazaly relacje autobiograficzne, oba rodzaje pracy wiazaly
si¢ ze szczegdlnym sposobem ujmowania kolektywnych identyfikacji i poczucia
przynaleznos$ci. Narratorzy wykonujacy tradycyjne zawody odwolywali sie za-
zwyczaj do repertuaru przekonan, ktory pozwalal im utozsamia¢ sie ze wspélnota
narodowa przy jednoczesnym, wspartym praca biograficzna, wlaczaniu innych
kolektywnych (odnoszacych sie do kraju przyjmujacego czy europejskich) iden-
tyfikacji. W przypadku pracy korporacyjnej, ktéra zazwyczaj redukowata inne
sfery codziennego zycia do minimum, zauwazy¢ mozna bylo raczej ograniczona
refleksje badanych nad przynaleznoscia do okreslonych wspdlnot-,My” poza,
rzecz jasna, macierzysta korporacja. Zjawisko takie, kiedy ,mamy do czynienia
z intensywnym eksploatowaniem jednego, wybranego czy niemozliwego do po-
zbycia sig statusu” (Bokszaniski 1986: 99), Anselm Strauss nazwat , hiperbolizacja
tozsamosci” (identity spread)™. Co ciekawe zatem, w przypadku oséb pracuja-
cych dla korporacji méwi¢ mozna raczej o zjawisku kosmopolityzmu niz identy-
fikacji z Europa jako pewna wspolnota kultury czy swoista przestrzenia mentalna.

2. W odniesieniu do mobilnosci edukacyjnej zostaly zebrane autobiograficz-
ne wywiady narracyjne z osobami, ktére uczestniczyty w programach Komisji

' Thumaczenie terminu identity spread wprowadzam za Zbigniewem Bokszanskim
(tamze).
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Europejskiej majacych na celu wspieranie zaréwno mozliwosci poszerzania wie-
dzy, jak tez kontaktéw miedzykulturowych, takich jak programy: Socrates, Era-
smus, Commenius-Erasmus, Leonardo, Youth, Wolontariat Europejski, Mlodzie-
zowy Parlament Europejski. Wlaczone zostaly takze historie zycia ludzi, ktérzy
uczestniczyli w miedzynarodowych programach wymiany mlodziezy w wieku
szkolnym, w kursach jezykowych zwiazanych z programem au pair czy ktorzy
przebywali poza granicami swojego kraju w ramach tzw. gap year. Co ciekawe,
analiza autobiograficznych wywiadéw narracyjnych pokazala, ze dla wielu mto-
dych os6b opuszczenie kraju rodzinnego bylo swoistym rytualem przej$cia®
i wigzalo sie z liminalnos$cig oraz do§wiadczeniem communitas (van Gennep
2006; zob. tez: Turner V. 2010). Chodzilo tu zatem o wylaczenie z wlasnej gru-
py czy spoleczenistwa, odejécie od tego, co oczekiwane i przewidziane oraz bycie
wéréd ,wolnych i réwnych wspéttowarzyszy” (Turner V. 2005a: 201) w stanie za-
wieszenia i niedookre$lono$ci, w rzeczywisto$ci nie ksztalttowanej przez normy
i instytucjonalne oczekiwania (tamze: 230) — by ostatecznie zostaé ponownie
osadzonym w okre§lonym miejscu struktury spolecznej. Charakter tego waznego
biograficznego do$wiadczania typowego na przyklad dla studentéw programu
Erasmus — nie zawsze pokrywa si¢ jednak z odgérnymi oczekiwaniami Komisji
Europejskiej, a czesto budzi kontrowersje*'. Dla wielu z nich bowiem wyjazd na
zagraniczne studia nie oznaczal w pierwszym rzedzie nauki, poznania innego kra-
ju, poglebiania kompetencji jezykowych czy miedzykulturowych, wzbogacenia
zawodowego zyciorysu czy poznanie wspdlnych europejskich wartoéci®, lecz
dawal mozliwo$¢ wyrwania si¢ z domu, samodzielnego radzenia sobie z codzien-

0 Warto przypomnie¢, ze Arnold van Gennep (2006) wyréznia 3 fazy rytuatu
przejécia: preliminalng (wylaczenia), liminalng (communitas) i postliminalng (wlacza-
nia). Proces ten bedzie takie omawiany w rozdziale 7 analizujagcym wywiad z Katrien.

! Cho¢ Unia Europejska promuje program Erasmus nie tylko jako mozliwo$¢ pod-
jecia studiéw na zagranicznej uczelni, ale takze jako mozliwos¢ spotkania z odmiennymi
kulturami (zob. przypis ponizej), to jedynym formalnym sposobem rozliczenia studenta
z realizacji owego programu s3 punkty ECTS. Ten wprowadzony przez Komisje Euro-
pejska ujednolicony system oceniania pozwala nadzorowa¢ wylacznie wyniki w nauce,
pozostawiajac obszar kontaktéw z kulturg przyjmujaca czy studentami z innych krajéw
raczej poza sfera kontroli. O szczegdlach zalozen programu Erasmus mozna przeczytaé
miedzy innymi na stronie: www.aca-secretarioat.be/fileadmni/aca_docs/images/mem-
bers/2002_ERASMUS in_the Socrates .pdf [dostep: 12.12.2018].

> Warto takze zauwazy¢, ze wielu europejskich pracodawcéw w takich krajach jak
Niemcy, Austria, Szwajcaria czy Dania znacznie bardziej ceni edukacje czy praktyki zdo-
byte w ramach bilateralnych programéw wymiany niz w ramach programu Erasmus. Ten
ostatni kojarza wlasnie jako okres zabawy i ekscytacji, a nie czas poszerzania okre$lo-
nej wiedzy i zdobywania miedzykulturowych kompetencji (zob. Cairns, Krzaklewska,
Cuzzocrea, Allaste 2018: 47).
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nymi sprawami i dobrej zabawy. Doda¢ trzeba na marginesie, ze w przypadku
procesu ucieczki — co stanowi jedna z jego konstytutywnych cech — powrét do
przypisanego miejsca w strukturze spolecznej bywa czesto przedtuzany ad infi-
nitum i wiaze sie z radykalng zmiang nastawienia wobec wlasnego zycia. Innym
interesujacym zjawiskiem — kontrproduktywnym wobec oczekiwan Komisji Eu-
ropejskiej — bylo zamykanie si¢ studentéw w tak zwanych , barikach narodowych”
(Boorstin 1964; Cohen 1972; Eichsteller 2012), co ograniczalo ich kontakt nie
tylko z innymi — pochodzacymi z réznych krajéw — studentami, ale takze ze stu-
dentami i mieszkanicami kraju, do ktérego przyjechali®. Inng odmiang tego zja-
wiska (charakterystycznego réwniez dla uczestnikéw Wolontariatu Europejskie-
go) byly swoiste ,kliki” skupiajace najczesciej porozumiewajacych sie jezykiem
angielskim student6w, ktérzy zamkneli sie we wlasnym gronie i nie mieli ochoty
na kontakt z lokalna ludno$ci ani na zglebianie lokalnej kultury (Inowlocki, Rie-
mann 2012: 130).

3. Kolejng istotna grupe badanych oséb stanowili uczestnicy dziatan orga-
nizacji pozarzadowych zajmujacych sie rozwigzywaniem konfliktéw i budowa-
niem relacji pomiedzy poszczegdlnymi spoleczenstwami czy narodami Unii Eu-
ropejskiej i Europy. Tu zostaly wyréznione zasadniczo dwie grupy aktywistow.
Pierwsza z nich, to ludzie wykonujacy prace poéredniczaca, tzw. ligison work
(Hughes 1972), i rekoncyliacyjng miedzy zwasnionymi spoleczno$ciami reli-
gijnymi, grupami etnicznym czy narodami, ktérych wspélna historia obcigzona
jest tzw. zla pamiecia. Byly to przede wszystkim osoby zaangazowane w proces
pojednania polsko-niemieckiego oraz porozumienia migdzy katolikami i pro-
testantami w Irlandii Pélnocnej, ale tez osoby dzialajace na rzecz zwigkszenia
$wiadomoéci spotecznej dotyczacej ,ciemnych stron” Europy**, pokonania ba-
riery wrogosci i ignorancji wobec odmiennosci kulturowych oraz promujace
wartos$ci spoleczenistwa obywatelskiego. Zgromadzone historie zycia pokazaly,
ze ten rodzaj pracy, majacy na celu budowanie areny dla efektywnej komunika-
cji opartej na przyjmowaniu punktu widzenia interakcyjnego partnera, czgsto
laczy sie z wlasnym biograficznym do$wiadczeniem cierpienia i/lub préba od-
budowywania nieprzepracowanych, trudnych relacji z domem oraz odzyskania
utraconego zaufania w relacjach ze znaczacymi Innymi. Co ciekawe, w duzej
liczbie przypadkow takie zaangazowanie obywatelskie okazywalo sie czesto
konsekwencja ucieczki do Europy. Ujawniala ona wtedy swdj sublimacyjny

» Zapowiedzie¢ warto, ze odwrotny proces polegajacy na checi catkowitego zanu-
rzenia si¢ w kulturze kraju przyjmujacego zostanie opisany w przypadku historii Zycia
Doroty (rozdzial 6).

** Chodzi tu gléwnie o legalne praktyki Unii Europejskiej (np. podejmowane przez
europejska agencje Frontex) majace na celu ochrone zewnetrznych granic Europy, ktére
w istocie zwigzane sg z selekeja i dyskryminacja ludnodci afrykaniskiej i azjatyckiej.
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potencjal, ale czesto tez inicjowata proces metamorfozy i pozwalata na powsta-
nie planu biograficznego®.

Druga grupe oséb stanowili aktywisci organizacji pozarzadowych zajmuja-
cych sie problemem ochrony srodowiska i zasobéw naturalnych. Ich autobiogra-
ficzne relacje w duzej mierze odslonily dynamike $wiatéw spolecznych (Clark
1991; Strauss 1984) o charakterze narodowym, europejskim (w tym tych pod-
legajacych dyrektywom Komisji Europejskiej) i migdzynarodowym. Swiaty te
czesto przecinaly si¢ ze swiatem dyskursu publicznego i medialnego, co mialo
znaczacy wplyw na postrzeganie siebie przez narratoréw oraz sposéb budowania
przez nich opowiesci o wlasnym zyciu. Wielu z nich — jak twierdza Lena Inowloc-
ki i Gerhard Riemann (2012) - dalo si¢ ,uwie$¢” i w niekontrolowany sposéb
wciggna¢ w kluczowe dzialania swoich organizacji. Nierzadko wypracowane
w nich, gotowe standardy oceny wlasnych i cudzych dziatan, kultura dyskursu
i kooperacji, wzory biograficznych orientacji i ogladu $wiata, jak tez poczucie
przynaleznosci do okreslonej wspdlnoty-,My” zdawaly sie dominowa¢ w indy-
widualnej biografii, a niejednokrotnie calkowicie przestanialy inne znaczace ob-
szary codziennej rzeczywistosci, przede wszystkim zycie rodzinne (tamze). Jak
pokazuja narracje dzialaczy zaangazowanych w ochrone $rodowiska, zaréwno
atrakcyjno$¢ owego $wiata spolecznego, jak tez gotowe wzory i standardy, kto-
rych dostarczal, moga prowadzi¢ do zaniedbania (a czasami wrecz porzucenia)
pracy biograficznej (Strauss i in. 1985; zob. tez: Golczyriska-Grondas 2014; Kaz-
mierska 2008: 29-30), powoduja narastanie potencjalu trajektoryjnego (Schiitze
2012b) i w rezultacie taka kariera staje si¢ biograficzna putapka. Inowlocki i Nagel
na podstawie poréwnawczej analizy historii zycia dzialaczy organizacji pozarza-
dowych pokazaly, ze o ile zaangazowanie w dziatalnos¢ rekoncyliacyjna zazwyczaj
prowadzi do nasilenia pracy biograficznej i przepracowania relacji w wielu (wcze-
$niej zaniedbanych) obszarach zycia, to wpadniecie w wir pracy w organizacjach
ekologicznych raczej te prace zawiesza (Inowlocki, Nagel 2010). Odpowiednio:
w pierwszym przypadku méwi¢ mozemy o potencjale metamorfozy, a w drugim
o potencjale trajektoryjnym (zob. rozdzial 2). W tym miejscu oczywista staje sie
zatem analogia miedzy biograficznymi doswiadczeniami pracownikéw korpora-
¢jiidzialaczy organizacji ekologicznych.

4. Zebrany materiat dowodzi takze, ze zwiazki partnerskie (przede wszystkim
malzeniskie) moga stanowi¢ dobry przyklad budowania kontaktéw miedzykultu-
rowych. Analiza wywiadéw z osobami, ktére: a) przyjechaly do kraju pochodzenia

» Odwoluje si¢ tutaj do dwoch z czterech opisanych przez Fritza Schiitzego struk-
tur procesowych: biograficznego planu dzialania — a zatem intencjonalnych, dlugotermi-
nowych projektow zyciowych (Schiitze, 1981, 1990) i metamorfozy (biograficznej prze-
miany), ktéra oznacza radykalna, pozytywna i czesto nieoczekiwana zmiane przebiegu
zycia (Schiitze 1981). Zostang one szczegélowo oméwione w rozdziale 2.
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swojego zyciowego partnera, b) podazaly za partnerem, ktéry pracuje za granica,
c) poszukiwaly trzeciego miejsca, aby mie¢ ,réwne szanse”, pokazala, ze w wie-
lu przypadkach takie osoby zamieniaja swoj kapital kulturowy na ekonomiczny
(np. ucza swojego jezyka, otwieraja restauracje z kuchnia etniczng itp.). Biorac
pod uwage, ze niejednokrotnie ten rodzaj nawigzania kontaktu kulturowego jest
pochodng zaangazowania w emocjonalny zwiazek, trzeba przyzna¢, ze zazwyczaj
niesie on ze soba gotowos¢ na uwzglednienie perspektywy Innego, otwartos$¢ na
dialog, a takze umiejetno$¢ negocjowania swojego stanowiska®.

S. Ciekawa kolekcje autobiograficznych wywiadéw narracyjnych zebrano
réwniez wérdd farmerdw — zaréwno tych zarzadzajacych (zazwyczaj duzymi)
gospodarstwami rolnymi, ktérych prowadzenie niczym nie rézni si¢ od kiero-
wania przedsigbiorstwem; tych, dla ktérych farmerstwo stalo si¢ alternatywnym
stylem zycia pozwalajacym (czesto dzieki unijnym subsydiom) na ucieczke od
rutyny miejskiego Zycia; jak i tych, dla ktérych uprawa roli czy hodowla zwie-
rzat jest wielopokoleniows tradycja rodzinng (wlasciciele i dzierzawcy ziemi).
W opowieséciach koncentrowali si¢ oni gléwnie na specyfice swojej pracy, ktéra
(mimo coraz wigkszych usprawnieri technicznych) wpisywana jest nadal w rytm
przyrody i zalezna od pogody, ale tez na znaczeniu ich dzialait w szerszym kon-
tek$cie makrospolecznym zaréwno w kraju, jak i w Europie. Odwolujac si¢ do
wlasnych doswiadczen z systemem doplat unijnych, rolnicy pokazywali czesto,
ze potencjalnym Zrédlem probleméw i konfliktéw bywa raczej implementacja
polityki rolnej na poziomie lokalnym niz tak zwana ,brukselska biurokracja”.
Interesujace bylo tez to, ze poddanie pracy farmeréw europejskiemu systemowi
regulacji nieustannie rozwija i modyfikuje aren¢ dyskursu, na ktérej farmerzy po-
réwnuja i oceniaja codzienng rutyne pracy, dostep do rynkow zbytu, stosowane
technologie, czy wydajnos¢ i oplacalnos¢ produkeji. Nierzadko jednak — szcze-
gélnie farmerzy dziedziczacy ziemie z pokolenia na pokolenie w krajach postko-
munistycznych — traktowali instytucje europejskie jako kolejny aparat nadzoru
i kontroli, ktéry ograniczal swobodg ich dzialania (por. Jeleva, Draganova, Pic-
kard, Karakusheva 2012).

Warto w tym miejscu raz jeszcze podkresli¢, ze — uznajac dynamiczny i pro-
cesualny charakter rzeczywistosci spolecznej — badania w ramach projektu Tozsa-
mosci Europejskie mialy na celu probe uchwycenia tych tozsamosci nie jako nowej

26 Réwniez w przypadku osob, ktorych historie Zycia omawiane sa w czgsci Il iktore
do wyjazdu z ojczystego kraju motywowala przede wszystkim potrzeba ucieczki, w wielu
przypadkach konsekwencja tego wyjazdu byl zwiazek matzenski z obcokrajowcem. Co
ciekawe, ich relacje z krajem pochodzenia malzonka maja bardzo zréznicowang posta¢:
Matthias (rozdzial S) rzeczywiscie niezwykle zaangazowal si¢ w zycie swojej estoriskiej
rodziny, z kolei Pauline (rozdzial 4) miala ogromne problemy z wejéciem w rodzima kul-
ture meza, a wreszcie Katrien (rozdzial 7) w ogéle sie wobec niej zdystansowala.
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identyfikacji, ale jako pewnej wspolnoty odczuwania, ktdra na poziomie indywi-
dualnym manifestuje si¢ niewymuszong zdolnoscia okreslania siebie w katego-
riach ,My”. W wyniku analizy zebranej kolekcji wywiadéw narracyjnych pojecie
Ltozsamosci europejskiej” zostalo zastapione koncepcja europejskiej przestrze-
ni mentalnej. Zasygnalizowa¢ wypada, ze — wedlug roboczej definicji Fritza
Schiitzego — jest ona czyms$ mniej niz wspélnota wyobrazona w sensie Benedicta
Andersona (1997), poniewaz nie stanowi wspélnoty-,My” (cho¢ taka moze staé
sie w przyszlosci, a po czeéci taka juz moze jest) opartej na poczuciu lojalnosci
i potrzebie wzajemnych relacji zar6wno mie¢dzy jednostkami, jak i okreslonymi
zbiorowosciami (Schiitze 2011)%. Kwestia ta bedzie systematycznie podejmo-
wana w rozdzialach analizujacych poszczegdlne historie zycia, a szerzej zostanie
omoéwiona w Podsumowaniu.

1.3. Przeglad wybranych teorii migracji

O migracji — jej przyczynach, kierunkach i konsekwencjach wiele juz napi-
sano. Socjologia gléwnego nurtu, operujac zazwyczaj na wielkich liczbach (lub
pobudzajac wyobrazni¢ swoich odbiorcéw obrazem przemieszczajacych sie
w okreslonych kierunkach mas czy fal migracyjnych), thumaczy determinanty
i zalezno$ci regulujace dzialania oséb, ktére opuscily swa ojczyzne i pokazuje,
dlaczego te, a nie inne kraje sa wybierane jako miejsce tranzytu, schronienia,
tymczasowego pobytu, sezonowej pracy czy stalego zamieszkania. Szereg opu-
blikowanych w ostatnich dziesiecioleciach prac socjologicznych poswieconych
tej tematyce probowalo upora¢ sie z faktem, ze tradycyjny model dlugotermino-
wej (czesto nie zakladajacej powrotu) migracji systematycznie zaczal ustepowac
miejsca innym formom mobilnoéci bedacym efektem gwalttownych proceséw
globalizacji, narastajacej wielokulturowosci wspélczesnych spoleczenistw i zmian
wynikajacych z rozwoju nowoczesnych technologii (Castles, Miller 2011; Massey,

*7 Schiitze podkresla, ze kryzys finansowy w Europie w sposéb szczegdlny uwi-
docznil stabo$¢ poczucia odpowiedzialno$ci panistw zrzeszonych w Unii Europejskiej
za siebie wzajemnie, stabo$¢, ktéra manifestowala sie¢ w dyskursie potocznym i pu-
blicznym pytaniami typu: ,dlaczego my mamy placi¢ za ich dlugi?”. Podobnie rzecz
sie miata w 2015 roku w czasie tak zwanego kryzysu migracyjnego, bowiem w wyniku
konfrontacji skrajnie odmiennych stanowisk nie wypracowanego zadnego porozumie-
nia pozwalajacego na pomoc uchodzcom. Kryzys zostat raczej wykorzystany w walce
o wladze w poszczegélnych panstwach i — jak sugeruje Tomasz Ferenc — ,cyniczng
gre polityczng” (Ferenc 2018: 52). Sprzyjaly temu liczne przekazy medialne ,nieustan-
nie prezentujace obrazy, ktére mogly wywola¢ wrazenie inwazji na Europe” i dajace
mozliwo$¢ uczynienia z uchodzcéw — przede wszystkim w prawicowym dyskursy pu-
blicznym — ,uniwersalnych obcych” (tamze) odpowiedzialnych za beztad i chaos w na-
rodowej wspélnocie.
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Arango, Graeme, Kouaouci, Pellegrino 1998). Wielu autoréw twierdzi, ze nie-
gdys czesto nieodwracalne procesy migracji pociagajace za soba wysilek akomo-
dacji*® do spoleczenistwa przyjmujacego, obecnie zwigzane sa zazwyczaj z poczu-
ciem tymczasowosci, alternatywnosci i mozliwoéci naprzemiennego lub wrecz
réwnoleglego prowadzenia zycia w dwéch (lub wigcej) kulturach, co przynosi
ze soba odmienne biograficzne konsekwencje”. Zmiang te oraz jej ekonomicz-
ne, spoleczne i polityczne skutki, zaréwno dla krajéw wysylajacych, jak i krajow
przyjmujacych, probowano wyjasni¢ na rézne sposoby. Wspomnie¢ trzeba o kil-
ku wiodacych koncepcjach oferujacych nowe spojrzenie na migracje w $wiecie
plynnej/pédinej nowoczesnosci: o transnarodowosci (Basch, Blanc-Szanton,
Glick-Schiller 1994; Kivisto, Faist 2010; Morawska 2009; Portes, Guarnizo, Hal-
ler 2003; Portes, Guarnizo, Landolt 1999; Vertovec 1999) czy spolecznych prze-
strzeniach transnarodowych (Faist 2000), oraz o reformatorskim podejsciu do
rzeczywistosci spolecznej polegajacym na przygladaniu sie jej nie przez pryzmat
skostniatych i statycznych uje¢ spoleczenstwa i pafistwa, ale mobilnosci i global-
nych sieci przeptywéw (Urry 2009). Na przykiad Steven Vertovec zauwaza, ze:

Spojrzenie na dzialania migrantéw przez pryzmat transnarodowej soczewki umoz-
liwia badaczom spotecznym analize sposobéw, w jaki pewne istotne kwestie ulegaja
zmianie. Pozostawiajac na boku krytyke dotyczaca prowadzenia badan uwzglednia-
jacych te perspektywe, trzeba zauwazy¢, ze pozwala ona dostrzec, iz obecnie wie-
lu migrantéw prowadzi intensywnie dzialania i podtrzymuje wazne zobowigzania,
ktére facza ich ze znaczacymi Innymi (np. krewnymi, sasiadami, zwolennikami
tych samym pogladéw politycznych czy zaprzyjaznionymi cztonkami okreslonych

* Uzywam tu okreslenia, ktérym Robert E. Park i Ernest W. Burgess nazywa-
li pierwsza faze procesu wiodacego przez wspélzawodnictwo i konflikt do asymilacji
(Park, Burgess 1921).

* Pisali o tym m.in.: Basch, Glick-Schiller, Blanc-Szanton 1995; Castles 2010; Ca-
stles, Miller M. 2011; Faist 2000; Glick-Schiller 2003; Massey i in. 1998; Urry 2007;
Vertovec 2004; w polskojezycznej literaturze przedmiotu wspoélczesne sposoby podej-
$cia do migracji omawiali m.in.: Babiniski 2009; Grzymala-Kazlowska 2013; Grzymata-
-Kazlowska, Lodzinski 2011; Isariski 2015; Jaskulowski, Pawlak 2016; NiedZwiedz-
ki 2010; Okdlski 2004; Slany 199S. Dla przyktadu Michat P. Garapich, badajac polska
migracje w kontekscie relacji miedzy dyskursem dominujacym a aktorami spolecznymi,
pisze: ,Otwarto$¢, cyrkularnos¢, transnarodowos¢ zachowan migracyjnych jest domi-
nujaca cechg wspolnych strategii migracyjnych polskich migrantéw w Wielkiej Brytanii
[...]. Strategie te decyduja o rozumieniu przez aktoréw spolecznych migracji jako pew-
nego procesu, a nie ostatecznego celu, jako opcji, zamiast przeznaczenia, jako plynnego
przejscia, a nie dramatycznego zerwania” (Garapich 2009: 50). A dalej - odnoszac si¢ do
wypowiedzi respondentéw w wywiadach poglebionych - sugeruje, ze: ,Tym samym za-
miast wielkiego szoku, zerwania, traumy, mamy mate kroki poszukiwawcze, ewolucyjny
proces rozpoznawania rzeczywistoéci i uczenia si¢” (tamze: S1).
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wspélnot religijnych) mieszkajacymi w paristwach innych niz te, w ktérych oni sami
aktualnie przebywaja. Dzisiaj — dzieki wykorzystaniu technologii, mozliwo$ci po-
dré6zowania i mechanizméw finansowych — migranci intensywniej niz kiedykolwiek
wcze$niej podtrzymuja takie kontakty (Vertovec 2004: 970-971).

Promotorzy transnarodowej optyki probuja pokaza¢, czym rézni sie ona od do-
tychczasowych uje¢ kontaktow miedzy imigrantami a ich krajem pochodzenia.
Jeden z najbardziej znanych — Alejandro Portes — zwracal uwage przede wszyst-
kim na fakt, ze niegdysiejszym powiazaniom ponad granicami paristw ,brakowa-
lo regularnoéci, stalego zaangazowania i swoistej masy krytycznej” (Portes 2010:
225). I wyjasnial, ze dawniej ,wlasciwie niewielu imigrantéw prowadzito regular-
ne codzienne zycie w dwoéch krajach. Wigkszos$¢ marzyla o tym, by pewnego dnia
wroécié. Ten dlugoplanowy cel odraczany przez troski i potrzeby zwiazane z or-
ganizacja nowego zycia dla wielu ostatecznie znikal” (tamze). Z kolei analizujac
przebiegi zycia drugiego pokolenia imigrantéw z Haiti w Stanach Zjednoczonych,
Alejandro Portes i Min Zhou dowodezili, ze ich adaptacja do kultury kraju pocho-
dzenia ma ,segmentowy charakter” i miast wspolnej, spdjnej $ciezki integracji za-
obserwowaé mozemy wiele jej wariantéw. Jedna z nich, jak pisza, ,,to odtworzenie
tradycyjnego wzoru poglebiajacej si¢ akulturacji i jednoczesnej integracji z biala
klasg $rednia; druga wiedzie dokladnie w przeciwnym kierunku — do calkowi-
tej biedy i asymilacji z klasa najnizsza (underclass), wreszcie trzecia wiaze szybki
awans ekonomiczny z celowym podtrzymywaniem wartosci imigranckiej wspol-
noty i mocnym poczuciem solidarnosci” (Portes, Zhou 1993: 82). W konstatacji
tej widoczna jest jednak krytykowana przez Brubakera (2004 ), Straussa (2012a)
i Schiitzego (2012c) perspektywa, w ktérej statyczna rzeczywisto$¢ spoleczna
sklada sie z wyodrebnionych i pojmowanych substancjalnie jednostek spolecz-
nych posiadajacych jedng orientacje, wspdlne wartosci i cel.

Trzeba w tym miejscu réwniez zauwazy¢, ze z perspektywy panstw przyj-
mujacych sposéb podejscia do imigrantéw (widoczny przede wszystkim w po-
litykach spotecznych), po pierwsze, znaczaco sie zmienil na przestrzeni lat i, po
drugie, nadal odmiennie wyglada w réznych krajach. Aleksandra Grzymata-Ka-
zlowska i Stawomir Lodziniski (2008: 10) wyjasniaja, ze:

imigracja do Europy wlasciwie od poczatku, czyli od lat sze$édziesigtych XX wie-
ku, rodzila dyskusje o metodach przyjmowania imigrantéw w spoleczenistwach
europejskich [...]. W tym okresie zaszly znaczace przemiany postaw wobec imi-
gracji. W ,starych” krajach imigracyjnych (jak Stany Zjednoczone czy Australia)
zaczeto negowaé dotychczasowe asymilacyjne do niej podejécie, a w Europie Za-
chodniej podobnie zauwazono negatywne konsekwencje presji asymilacyjnej oraz
skutki braku aktywnej polityki panstwa wobec imigrantéw. W trakcie tej dyskusji
stopniowo zaczeto odrzucaé ideologiczne zasady polityki asymilacji, zakladajace
konieczno$¢ porzucenia przez nowych przybyszéw swoich ,tradycyjnych” warto$ci
oraz dostosowanie si¢ do wigkszosci spoteczenistwa (do kultury grupy dominuja-
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cej). Ideologia asymilacji zostala uznana za niezgodna z zasadami paristwa demo-
kratycznego, cho¢ dyskusja o znaczeniu naukowym koncepcji asymilacji rozwija
sie do dzi$, zwlaszcza w Stanach Zjednoczonych. Od lat siedemdziesiatych zaczeto
zwracaé wigksza uwage na prawa imigrantéw (cudzoziemcéw) oraz podnosi¢ zna-
czenie wartoéci tolerancji i uznania innych kultur w sferze publicznej. Od poczat-
ku lat osiemdziesiatych wiele oczekiwan zwigzanych z realizacja tych praw zacze-
to stopniowo uwzglednia¢ w systemie prawnym i dzialaniach administracji (cho¢
oczywiscie w réznym stopniu i na réznych szczeblach). Mialy one poparcie wigk-
szo$ci opinii publicznej, srodowisk akademickich, ruchéw obrony praw czlowieka
i politykow. Projekty i dziatania polityczne zwiazane z realizacja tych praw zaczely
by¢ okre$lane réznymi terminami, z ktorych najbardziej popularne byly pojecia ,in-
tegracji’, ,integracji wielokulturowej” lub tez , wielokulturowosci”

Z kolei Kazimierz Krzysztofek, piszac o politykach i wariantach zarzadzania wie-
lokulturowo$cia w Europie, zwraca uwage, ze asymilacja rozumiana jako ,przy-
musowa integracja z pozbawieniem mniejszosci trzech uznanych dzi$ za standar-
dowe praw: do jezyka, do kultury, czesto takze do nazwiska” (Krzysztofek 2003:
79) ustepuje wspélczesnie miejsca modelowi ,usankcjonowanego pluralizmu
etnicznego” lub ,integracji obywatelskiej z poszanowaniem prawa do réznicy”
Ten pierwszy wariant ,zapewnia znaczny zakres swobdd, ale na ogél nie promu-
je integracji spolecznej, wrecz przeciwnie, czesto prowadzi wspdlnoty etniczne
do wylaczania ze spoleczenstwa obywatelskiego czy wrecz do ich gettoizacji, sta-
tusu bantustanu, podklasy, faktycznego apartheidu” (tamze: 80). Odmienno$¢
imigrantow jest w tym przypadku wprawdzie tolerowana, ale nadal pozostawieni
sa oni niejako sami sobie. Ich kultura nie staje si¢ przedmiotem zainteresowania
spoleczeristwa przyjmujacego (raczej trzymajacego sie znanych juz i utrwalonych
stereotyp6éw), o ile nadal pozwala mu spokojnie zy¢ i nie narusza codziennych ru-
tyn. Takie nastawienie zawiera zazwyczaj bardzo silny komponent przekonania
o wlasnej cywilizacyjnej wyzszosci wobec obcych. Z kolei (obecnie najbardziej
promowana) strategia oparta na integracji i respektowaniu ,,prawa do réznicy”
(tamze: 81) ugruntowana jest na poszanowaniu odmiennosci, przy czym - jak
podkresla Krzysztofek — w tym modelu multilateralizmu nie chodzi o ,toleran-
cje jako »pozytywna cierpliwoéé¢« wobec »innego«, lecz o human fellowship:
»odmienny - interesujacy — stymulujacy (fascynujacy) — pomocny w rozumie-
niu czlowieka, otoczenia i $wiata — potrzebny — przyjaciel« [...]. »Inny« jako
swoj miesci sie tu w »my« inkluzywnym” (tamze)*. Dobrochna Hildebrandt-
-Wypych zwraca uwage jednak na fakt, ze od 11 wrze$nia 2001 roku ,szczegdl-
nie wyraznie odczuwa si¢ plynnos¢ i koniunkturalnos$¢ stanowiska wobec rézno-
rodnosci w demokratycznych spoleczenistwach wielokulturowych” (2008: 83).
I kontynuuje:

30 Kwestie te omawia w intersujacy sposéb takze Pawel Boski (2008).



34 Wprowadzenie

Mimo iz poszczegblne panstwa europejskie stosowaly do niedawna diametralnie
odmienne strategie reprezentacji roznicy w sferze publicznej (przykladem cho¢by
francuska ,o$éwieceniowa asymilacja”, brytyjska ,mozaika kultur”, szwedzki ,,plura-
lizm kulturowy”, czy niemiecka ,integracja poprzez wlaczenie w struktury panstwa
opiekuniczego”), w wigkszosci z nich otwarcie si¢ na inne kultury (mniejszo$cio-
we) bylo pozorne. [ ...] W wigkszoéci paristw europejskich publiczny dyskurs wie-
lokulturowo$ci zdominowato liberalne przekonanie, iz warunkiem dialogu mie-
dzykulturowego — wzajemnej tolerancji i szacunku kultur — jest uznanie i realizacja
zasad uniwersalnej (,,zachodniej”) racjonalnosci, w tym zasady tolerowania réznic
(tamze).

Podsumowujac, nalezy zauwazy¢, ze nadal w obszarze badan nad migracjami
triumfuja podejécia koncentrujace si¢ na wskazywaniu i analizie przede wszyst-
kim ekonomicznych przyczyn i konsekwencji procesu migracyjnego i/lub zakla-
dajace racjonalno$¢ podejmowanych decyzji o wyjezdzie (zob. Urbarska 2015:
94-97). Gros badaczy podejmuje tez proby wyjasnienia réznych sposobéw ako-
modacji migrantéw do nowej rzeczywistosci, analizuje strategie i polityki stoso-
wane wobec emigrantéw przez spoleczefistwa przyjmujace oraz omawia (czesto
negatywne) konsekwencje ich wdrazania (Berry 1997; 2006; Castro, Murray
2010; Grzymala-Koztowska 2013; Krzysztofek 2003; Morawska 2016)2. Jednak
do$wiadczenie samego migranta zazwyczaj jest tu bagatelizowane lub sprowa-
dzone jedynie do ilustracji okre$lonej tezy i dlatego oferowane wyjasnienia nie-
jednokrotnie zaciemniaja czy upraszczaja wielopoziomowy i wielowymiarowy
obraz badanego zjawiska.

31 Autorka odwoluje sie w swoich wyjasnieniach do pojecia ,wielokulturowosci bu-
tikowej” Stanleya Fisha, wprowadzonego do polskiej literatury przez Dorote Kolodziej-
czyk. Redukuje ono réznice do réznorodnosci kulturowej rozumianej jako odmiennos¢
stylu zycia czy pewnych warto$ci, ktére moga zostaé ,,przettumaczone” przez odwolanie
sie do rdzenia kulturowego wspdlnego dla kultury dominujacej i kultur mniejszoscio-
wych (Hildebrandt-Wypych 2008: 83). Z kolei Marek Czyzewski, piszac o wspdlcze-
snych podejsciach do komunikacji miedzykulturowej, zauwaza, ze ,skupiaja sie [one]
zazwyczaj na odmiennych znaczeniach izolowanych porcji informacji (np. co w réznych
kulturach oznacza skinienie glowg lub podniesienie kciuka)” (Czyzewski 2012b: 487),
a nastepnie dodaje: ,Okazuje si¢ jednak, ze nieprozumienia w ramach komunikacji mie-
dzykulturowe sg z reguly glebsze i dotycza réznic kodéw kulturowych — bazowych wzo-
réw interpretacji rzeczywistosci” (tamze: 487-488).

3% Bardzo ciekawa jest pod tym wzgledem obserwacja Doroty Praszalowicz, kto-
ra pokazywala, ze kwestia integracji polskich imigrantéw przez lata byla zaniedbywana
przez badaczy, bowiem - jak sugeruje — opracowania naukowe pisane byly w przeko-
naniu o konieczno$ci pokazania niezwyci¢zonego ducha polskosci i nieztomnej zbioro-
wej tozsamosci. Koncentrowaly sie tym samym na przywiazaniu do tradycji narodowej
i sposobach pozostawania Polakiem na obcej ziemi (Praszalowicz 2006).



